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Межнациональное согласие

Солдат победы

Сохранение традиций и 
укрепление единства

В нашем районе активно 
действует уникальное этнокуль-
турное объединение «Бірлік», 
объединяя различные этни-
ческие общины. Цель добро-
вольной благотворительной 
организации - сохранение и 
развитие национальных тради-
ций, укрепление дружбы между 
народами и поддержание мира 
в республике.

Сегодня актив объединения 
насчитывает около пятидесяти 
человек, косвенный охват состав­
ляет более двухсот участников. 
Около двух лет объединение 
плодотворно работает под руко­
водством  Ю. Ю. Цай.

ЭКЦ «Бірлік» активно со­
трудничает с государственными 
организациями, образователь­
ными учреждениями, клубами по 
интересам и местными жителями 
всех возрастов. Его деятельность 
охватывает весь район, включая 
сельские населенные пункты.           
Основная миссия объединения – 
делиться традициями, обычаями 
и культурным наследием народа 
Казахстана, восстанавливать 
прикладное ремесло и секреты 
мастеров. Благодаря совмест­

ным праздникам, мероприятиям 
и культурным обменам, «Бірлік» 
способствует развитию взаимо­
понимания, международного 
взаимодействия и укреплению 
дружбы между народами.

«Бірлік» – активно развиваю­
щееся сообщество, завоевываю­
щее сердца людей искренностью, 
энтузиазмом и приверженностью 
к общим целям. Это объединение 
демонстрирует, как на примере 
одного района можно сохранить 
уникальное культурное наследие 
республики и вдохновить жите­
лей страны на взаимное уваже­
ние и единство. Этнокультурное 
объединение «Бірлік» – пример 
того, как сила традиций и сотруд­
ничества может стать основой 
процветания и стабильности.

С самого начала своей дея­
тельности НПО «Бірлік» получило 
поддержку ОФ «Гражданский 
Альянс Костанайской области 
«ГрИн». Эта помощь включала 
правовое и административное 
сопровождение, обучение во­
лонтеров, помощь в проектном 
менеджменте, бухгалтерии и вза­
имодействии с государственными 
структурами. Такое сотрудниче­

ство стало решающим, позволив 
объединению принять участие в 
региональных конкурсах и про­
ектах. Среди них – областная  
ярмарка социальных проектов, 
благодаря победе в которой  пред­
ставители центра объездили  села 
района с этнофестивалем. 

Эти встречи стали площадкой 
обмена опытом между старшими 
поколениями и молодежью, зна­
комства с традициями, культурой 
и ремеслами. Особое внимание 
уделялось сохранению наставни­
ческих традиций. 

Прошедший год стал перелом­
ным для этнокультурного центра 
«Бірлік». Организация не только 
успешно провела множество меро­
приятий, но и завоевала признание 
на региональном уровне. В ноябре 
ОО «Бірлік» вошло в «Топ-10 луч­
ших НПО Костанайской области». 
Этот успех стал большим сюрпри­
зом для команды, вдохновив ее на 
дальнейшие свершения.

Кроме того, центр одержал 
победу в конкурсе «Study Tour», 
что позволило отправиться в Ак­
тюбинскую область для обмена 
опытом с другими НПО. Одной 
из ключевых инициатив стала 

демонстрация метода 3D-пер­
форации, который используется 
для создания элементов одежды, 
украшений и декора в националь­
ном стиле.

Этнокультурный центр «Бір­
лік» активно занимается разви­
тием прикладных ремесел, обучая 
молодежь и взрослых методам 
традиционного рукоделия разных 
этносов республики. Это не только 
помогает сохранять националь­
ные традиции, но и вовлекает 
участников в активную социаль­
ную деятельность, укрепляя связь 
между поколениями.

На сегодняшний день ОО «Бір­
лік» сотрудничает с Ассамблеей 
народа Казахстана. Представи­
тели центра входят в научно-экс­
пертную группу АНК  «Совет 
медиации», что стало большим 

шагом вперед в его развитии. 
Благодаря этому сотрудничеству, 
участники организации получают 
доступ к новому опыту и знаниям, 
помогающим  двигаться вперед.

Успехи прошлого года задали 
высокую планку. В наступившем  
году ОО «Бірлік» планирует рас­
ширить свои проекты, увеличить 
охват населения и продолжить 
работу по сохранению культурного 
наследия. Центр стремится стать 
еще более значимой частью жиз­
ни региона, укрепляя традиции 
и содействуя миру и единству в 
республике.

Этнокультурный центр «Бір­
лік» – символ дружбы и сотруд­
ничества, вдохновляющий на 
сохранение культурного наследия 
и созидание.

Тогжан ЖАМАНКУЛОВА.

2025 жылдың 1 тоқсанына арналған жеке 
және заңды тұлғаларды 
қабылдау КЕСТЕСІ

Орталық 
атқарушы 
органның 

атауы

Азаматтарды
қабылдауды

жүргізген 
адамның 

Т.Ә.Ж. 

Азаматтарды
қабылдауды

жүргізген
 адамның 

Т.Ә.Ж.
лауазымы

Азаматтарды
қабылдау
күні мен 
уақытты 

Мемлекеттік 
органдардың 
орналасқан 

жері

Байланыс
телефоны

«Жітіқара 
ауданының 

Ырсай 
ауылы 

әкімінің 
аппараты» 

ММ

Кулаков 
Валерий

Иванович
Ырсай ауылы 

әкімі 

апта сайын-
дүйсенбі, 
сәрсенбі,

сағат 9.00 –дан  
13.00-ге  дейін 

Жітіқара 
ауданы, Ырсай 
ауылы әкімінің 

аппараты, 
Ырсай ауылы

8 (714 35) 
3-96-74

График приема 
физических и юридических лиц 

на 1 квартал 2025 года

Наименование 
государственного 

органа

Ф.И.О. лица, 
проводящего 

прием 
граждан

Должность 
лица, 

проводящего 
прием 

граждан

Дата и 
время 

приема 
граждан

Местонахож-
дение 

государ-
ственного

органа

Контакт-
ный 

телефон

ГУ «Аппарат 
акима села Ырсай 
Житикаринского 

района»

Кулаков 
Валерий

Иванович
аким 

села Ырсай

еженедельно 
- понедель-
ник, среда 
с 9 ч. до 

13 ч.

Житикарин-
ский район, 

аппарат акима 
села Ырсай, 
село Ырсай 

8 (714 35) 
3-96-74

Алексей Еремеевич Коба ро­
дился 1 мая 1923 года в поселке 
Окраинка Денисовского уезда 
Кустанайской губернии.

Окончив школу, до призыва в 
армию два года работал учите­
лем начальных классов.

19 октября 1941 года Джеты­
гаринским райвоенкоматом был 
направлен в училище города 
Кизел Молотовской области для 
прохождения военной подготов­
ки по химической защите.

В декабре в звании старшего 
сержанта А. Е. Коба отправился 
на Волховский фронт.

15 января 1942 года он был 
зачислен стрелком в часть 201-
го отдельного лыжного батальо­
на 74-го стрелкового полка 314-й 
стрелковой дивизии.

Лыжные полки формиро­
вались из спортсменов, сиби­
ряков-охотников, значкистов 
ГТО, умевших ходить на лыжах, 
переносить ночные зимовки в 
морозных условиях. Их обучали 
стрельбе, рукопашному бою, 
элементам светомаскировки, 
боевым действиям на лыжах.

Лыжникам первой военной 
зимы выпала самая трудная 
незавидная солдатская судьба. 
Большинство из них погибли или 
пропали без вести.

Зиму 1941-1942 годов Алек­
сей Еремеевич провел на льду 
Ладожского озера, прокладывая 
путь для водителей «Ледовой 
дороги жизни», по которой авто­
машины везли продовольствие, 
медикаменты в блокадный Ле­
нинград. Поскольку германская 
авиация непрерывно бомбила 
лед, приходилось каждый раз 
прокладывать лыжню заново. 

16 января 1942 года он полу­
чил ранение в левую ногу. Ра­
нение было легким, он остался 
в строю.

Во время прорыва Ленин­
градской блокады, получив тя­
желое ранение в позвоночник, 
проходил лечение в ленинград­
ском госпитале.

В конце 1943 года был от­
правлен домой, через год вер­
нулся на фронт. Уже после 
отъезда пришла повестка, в 
которой сообщалось, что в связи  

с тяжелым ранением А. Е. Коба 
освобожден от дальнейшего 
участия в военных действиях, но 
об этом он узнал только после 
войны.

12 марта 1945 года на терри­
тории Чехословакии при выпол­
нении боевого задания получил 
еще одно ранение.

Из воспоминаний сына В. А. 
Кобы:

«Отец не любил рассказывать 
о войне, но кое-что все-таки уда­
лось узнать о его военном про­
шлом. Это было в Чехословакии.

Не раз приходилось отцу про­
бираться в стан врага за «язы­
ком».  Причем рядовой фашист 
для этой цели не годился, нужен 
был кто-то из офицерского сос­
тава. Бывало, ползут они на 
немецкую сторону, а навстречу 
им ползут немцы с таким же 
приказом. Эти явно в «языки» 
не годились, потому как рядо­
вые. И в схватку ввязываться 
нельзя было: те начнут кричать, 
и вылазка сорвется. Так вот 
«по-джентльменски» и пропол­
зали мимо друг друга. Однажды 

во время очередного задания 
немец вынул нож, стал защи­
щаться и ранил отца. Завязалась 
борьба. Один из его товарищей 
был из Сибири, крепкий парень. 
Если бы не он, немец бы папу 
убил. Сибиряк оторвал немца от 
отца и швырнул его, да  так, что 
он на свой же нож и упал. Так 
что в штаб «языка» притащили 
еле живого».

Войну А. Е. Коба закончил в 
Праге. В августе 1945 года он 
был демобилизован. Вернув­
шись с войны инвалидом 3-й 
группы, какое-то время работал 
председателем сельского сове­
та, учителем. Обстоятельства 
заставили сменить и профессию, 
и место жительства. 

В 1967 году А. Е. Коба окон­
чил Джетыгаринскую трехгодич­
ную школу мастеров. Работал 
старшим механиком строитель­
ных и дорожных машин.

С супругой Надеждой Кузь­
миничной прожили 51 год. 

Вырастили троих детей: до­
черей Валентину, Людмилу, 
сына Василия.

Перед выходом на пенсию 
последние семь лет А. Е. Коба 
работал инженером по тех­
нике безопасности в тресте 
«Казасбестстрой».

А. Е. Коба награжден ор­
деном Отечественной войны I 
степени, медалями «За боевые 
заслуги», «За отвагу», многими 
правительственными наградами.

А. Е. Коба ушел из жизни 25 
мая 2006 года.

По материалам «Книги 
памяти» публикацию 

подготовила 
Тогжан ЖАМАНКУЛОВА.

К 80-летию Победы

ГРАФИК приема 
физических лиц и представителей юридических лиц акимом села 

Забеловка Житикаринского района на 1 квартал 2025 года

Наимено-
вание 

государствен-
ного органа

Ф.И.О. лица, 
проводящего 

прием 
граждан

Должность 
лица, 

проводящего 
прием 

граждан

Дата и 
время 

приема 
граждан

Местона-
хождение 

государствен-
ного органа

Контактный 
телефон

ГУ «Аппарат 
акима села 
Забеловка 
Житика-
ринского 
района»

Турабаев
Мурат 

Серикбаевич
аким села 
Забеловка

ежене-
дельно -
вторник, 
четверг

с 9.00 до 
13.00 

село Забеловка 8 (714 35) 
92-4-30

2025 жылдың 1 тоқсанына арналған Жітіқара ауданы Забелов 
ауылы әкімініңжеке тұлғаларды және занды тұлғалардың өкілдерін 

кабылдау КЕСТЕСІ

Орталық 
атқарушы 
органның 

атауы

Азаматтарды 
қабылдауды 

жүргізген 
адамның 

Т.Ә.Ж.

Азаматтарды 
қабылдауды 

жүргізген 
адамның 
Т.Ә.Ж., 

лауазымы

Азаматтарды 
қабылдау 
күні мен 
уақыты

Мемлекеттік 
органдардың 
орналасқан 

жері

Байланыс 
телефоны

«Жітіқара 
ауданының 

Забелов 
ауылы әкі-
мінің ап-

параты» ММ

Турабаев
Мурат 

Серикбаевич

Забелов 
ауылының 

әкімі

апта сайын -
сейсенбі, 
бейсенбі

сағат 9.00-
дан 13.00 -ге 

дейін

Забелов 
ауылы

8 (714 35) 
92-4-30


